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SHOWROOM & FACTORY SAN FULGENCIO

Clisla de Ibiza 12 - 14. Poligono Industrial Los Mora
03177 - San Fulgencio - Alicante
E.mail- info@toldosguardamar.com / Telf. +34 966 726 258
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green.toldosguardamar.com

care.toldosguardamar.com

experience.toldosguardamar.com

Toldos Guardamar cumple 35 anos. El
compromiso y la/confianza de nuestros clientes
han hecho que sigamos creciendo. Para
agradecérselo, le invitamos a seguirnos a
través de nugstras iniciativas y disfrutar junto a
nosotros de'todas las cosas que estan por venir.

DELEGACION CALPE

Av. Ejércitos espaiioles, 6
Local 23 - 03710 - Calpe
Tel. +34 965 839 664

Toldos Guardamar turns 35. The commitment
and trust of our customers have made us to
continue growing. To thank you, we invite you to
follow us through our initiatives and to enjoy
with us all the things that are to come.
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DELEGACION HOLANDA

Bedrijvenweg 10D
Leidendorp - 2351BC - Leiden
Telf. +31 644 799 154

v fIC
Tuhe



Just Relax,
we protect you.

Todos los toldos mostrados en este folleto
han sido disefiados, producidos e instalados
por Toldos Guardamar

Allawnings shown in this brochure have been
designed, produced and installed by Toldos _ ———u
Guardamar
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Comfort Collection

Palilleria

Flat awning P -100 PLUS COMFORT

NOVEDAD / NOVELTY

Sistema de toldo plano compuesto por una
robusta estructura de aluminio de 100 x 100 mm,
MOTOR OPTION guias y lona retractil. Gracias a su innovador
disefio italiano, esta estructura es perfecta para
cubrir grandes superficies o para crear nuevos y
acogedores rincones en el jardin. Su estructura
lacada al horno es resistente a arafiazos y al
desgaste natural. Este sistema puede
combinarse con nuestros sistemas de telones
para mayor intimidad y proteccion.

Flat awning system composed by a robust
aluminium structure of 100 x 100 mm, guides
and retractile canvas. Thanks to its innovative
Italian design, this structure is perfect for
covering large areas or creating new and cozy
corners in the garden. The structure is lacquered
in the oven, resistant to scratches and natural
wear. This system can be combined with our
vertical awnings for privacy and protection.
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Palilleria

P+ TL + TLV PLUS COMFORT .
e Flat awning

g

Combinando nuestra palilleria P - PLUS y P100 - PLUS COMFORT con nuestros
telones TL y TLV podra aprovechar mejor su espacio y creara ambientes confortables
e intimos.

Combining our flat awning P - PLUS y P100 - PLUS COMFORT with our vertical

awnings TL y TLV will be able to make a better use of your space and to create a
confortable and intimate environment.
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Comfort Collection

Brazos invisibles

Extensible arms X - PLUS COMFORT

MOTOR OPTION

Sistema de toldos de brazos invisibles, un
producto que ofrece la ultima tecnologia en
proteccion solar de un modo funcional y
sencillo. Su sistema de aplicacién frontal, a
techoy entre paredes permite su adaptacion a
multiples espacios

Extensible arms system that offers the latest
technology in sun protection in a functional
way. The different ways to implement this
awning are frontal, celling and between walls,
which allows to adapt it to multiple spaces.

Orihuela Costa

Brazos invisibles + Telén (X + T PLUS COMFORT)
Extensible arms + vertical awning
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Comfort Collection

TL/TLV - PLUS COMFORT

‘www.toldosguardamar.com

Telon
Vertical awning

Sistemas de toldo vertical ideal para
cerrar terrazas, porches o ventanas,
para mejor aprovechamiento del
espacio, creando ambientes
acogedores y confortables.

Vertical system ideal for closing
terraces, porches and windows, it will
optimize the use of space, creating
cosy and comfortable atmospheres.

Producto hecho a mano, elegante y
practico, recomendado para ventanas
y puertas.

Handmade product, elegant and
practical, recommended for windows
and doors.
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A unique experience for you
Visite nuestras instalaciones y podra conocer nuestras amplia gama de productos, y

ademas obtendra un regalo gratis. Miles de clientes ya lo han hecho. jUnase a /
nosotros! ‘ ‘
Visit our facilities and you will know our wide range of products, you will also get a free

gift. thousands of customers have already done so. Join us! R EENG
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966 726 255
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Un equipo de profesionales a su servicio i
A professional team at your service

§ . P - -
Toldos Guardamar ha realizado una seleccion

exclusiva de las mejores lonas del mercado,
creando para usted Nina’s Premium Fabric
Collection.

Toldos Guardamar has made an exclusive
selection of the best fabric on the market, creating
Nina’s Premium Fabric Collection just for you.

+34 966 726 258
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Visite nuestra Exposicion y Fabrica en San Fulgencio

Clisla de Ibiza 12 - 14.
- Poligono Industrial Los Mora
03177 - San Fulgencio - Alicante

Servicios en nuestras instalaciones

Recepcioén bilinglie Visitas guiadas a la Obsequio asegurado Accesibilidad Ascensor
Bilingual receptionist exposicion y la fabrica Insured gift Accessibility Lift
Guided visits to the
exhibition and workshop

Bebidas ligeras Mascotas bienvenidas WIFI| Gratis Cargador gratis Bario
Light drinks Pets are welcome Free WIFI Free charger wWC

Wil
years
Servicio Asesoria telefénica Atencion E.mail Garantia 3 afos Horario ininterrumpido
2 f . f Lunes - Viernes 9:00 - 20:00
rapido y profesional profesional profesional 3 years warranty Sabads 9:00 - 13:00
Quick and professmnal Professmna_l telephone Professmn_al E.mail Uninterrupted timetable
service advice atention Monday - Friday 9:00 - 20:00

Saturday 9:00 - 13:00
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Combinados

by TOLDOS GUARDAMAR

Combined

by TOLDOS GUARDAMAR

Combinando nuestros sistemas logras la

solucion ideal y descuento extra.

Combining our systems you achieve the cuento
ideal solution and extra discount.

Brazos invisibles + Telon (X + TL - PLUS COMFORT
Extensible arms + Vertical awning .
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“Cuida el exterior tanto como el interior

porque todo es uno”

“Look after the exterior as much as the interior
because everything is one”

Buda

care.toldosguardamar.com
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Senses Collection

Cofre
Encase system

12 C 10 EXCLUSIVE

ltalian
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C 10 EXCLUSIVE

Sistema creado para la proteccion y duracion
del conjunto, ocultando tanto los brazos como
lalona cuando queda cerrado.
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Encased system created to protect your
s . ' awning, covering both arms and fabric when is
= closed.

‘Urb. La Marina

evolutidn



Senses Collection

Veranda / Pergorain

Q)

GIOTTO 10 EXCLUSIVE

Sistema versatil e ideal para crear
nuevos ambientes. La lona se guarda en
un cofre para asegurar su proteccion.

Avertile system ideal to create new areas.

The fabric is store in a case to asure its
protection.

el

Urb. La Marina =~/
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DINAMIC PER 10 EXCLUSIVE |

Con lona de PVC que permite proteccion | -
contra la lluvia, y luces leds para su disfrute
porlas noches.

It has a PVC retractil canvas which allows the
protection against rain, and leds light to enjoy
the nights.
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SHOWROOM & FACTORY Cllisla de Ibiza 12 - 14.
SAN FULGENCIO Poligono Industrial “Los Mora”

03177 - San Fulgencio - Alicante
+34 966 726 258 info@toldosguardamar.com

La Marina

Ind Ezlulu Los Moras f
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P secios &) - alicante
ol
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Equipo de asesores técnicos
TOLDOS GUARDAMAR

Urb. La Marina

Guardamar
del Segura
Tomeviela

Orihueia Costa

Nuestro equipo técnico le
asesorara sobre su nuevo toldo

—

Our technical team will advise
you about your new awning

+34 966 726 258
— " e

Su toldo en 48 h Your awning in 48 h

TOLDOS GUARDAMAR, Unica empresa con

garantia certificada de 3 anos. Checkins

http://www.toldosguardamar.com/garantia-oro/ Revisiones
= Repairs

TOLDOS GUARDAMAR, the only company with 3 5%‘?;3%583

year certified warranty. Reciclaje

http://www.toldosguardamar.com/en/gold-warranty/

TOLDOS GUARDAMAR

retira su viejo toldo de forma
gratuita para su correcto reciclaje
a través de nuestra iniciativa
Toldos Guardamar GREEN

TOLDOS GUARDAMAR

( removes your old awning
for free for its correct recycling
through our initiative

Toldos Guardamar GREEN

#CuidemoselPlaneta

Folowus: W F [ www.toldosguardamar.com
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Dpto. de Comunicacién y Marketing TOLDOS GUARDAMAR



